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B naHHO# HayyHOIl cTaThe B JIMHIBUCTHYECKOM acCIEKTe HCCIenyeTcs crenuduka y4eOHBIX KPEOJM30BaHHBIX
TEKCTOB, MOCPEICTBOM KOTOPBIX TPAHCIHMPYIOTCS OCOOCHHOCTH (YHKIMOHHUPOBAHUS M COJEp)KaHHE KOHIEeNTa
«YEJIOBEK» B pamMkax y4eOHBIX HM3JaHHH IO PYCCKOMY S3BIKYy Kak HWHOCTpaHHOMY. OcCyIecTBieHa omopa Ha
OCHOBHBIC HAayJHBIE TPYABI, MOCBAMIEHHBIE TPOOIEME KOHIIETITA B COBPEMEHHOI JIMHI'BICTHKE, KAK METOIOJIOTNIECKYIO
0a3y nccieoBaHMs, YUITEH ONBIT KBAU(HUKAILIMHA OTEIECTBCHHON JIEKCHKOTpadueil MOHATHS "IeTOBEK' KaK BaXKHOTO IS
PYCCKOTO KyJIBTYpHOTO NpocTpaHcTBa. [IpoBeéH KOMIIEKCHBIN aHann3 BepOabHBIX W HEBEPOAIbHBIX KOMIOHEHTOB
KpEOoJIM3allud M WX POJM B MPOLECCe PACKPBITHA JAHHOTO KOHLENTA Ui MHOCTPAHHOIO ajpecara — H3Y4arolluX
pycckuii s3bik. IlpencraBneHa camocTosiTenbHas KiacCU(HKAIMs BBISBICHHBIX TEMaTHYECKUX TPYII, €IUHUIAMHU
KOTOPBIX MpoucxomuT akryanusanus koHuenta «YEJIOBEK» B yueOHHMKax U yueOHBIX TOCOOMSX MO PYCCKOMY SI3BIKY
KaKk MHOCTpaHHOMY. Ha ocHoBe aHanm3a yueOHOro KpEOJIM30BAHHOIO TEKCTa OBUIM ONUCAHBI HaMOOJiee 4aCTOTHBIE
JIEKCEMBI, SBISIOIIUECS pENpe3eHTaHTaMHM [aHHOTO KOHIENTa B Y4YeOHBIX HW3aHMAX. B cTaThe HCHOJIB30BaHbBI
CIENYIOIIME METOABI MCCIENOBaHN: METOAbI CHUHTE3a M aHaJIM3a MaTepHualla, U3BJIIEYEHHOTO B IIPOLECCE HALEIEHHON
BBIOOPKHM Y4eOHBIX KPEOJIM30BaHHBIX TEKCTOB, CPAaBHUTEIBHO-CONOCTABUTENBHBIA METON, METO/ HaOMIONeHUS
(MOHMTOpHHTA), a TakkKe NMPHUEM MOACYETa KPEOIM30BAHHBIX TEKCTOB YYEOHBIX M3JAHHH 1O PYCCKOMY SI3BIKY Kak
HHOCTpPAaHHOMY. JlaHHAs Hay4yHas CTaThsl MOXKET UMETh NPAKTUYECKOE 3HAYECHUE Il JaNbHEHINEro N3y4eHUs U aHalu3a
TEKCTOB y4eOHHMKOB M y4eOHBIX IOCOOMH IO PYCCKOMY SI3BIKY KaK MHOCTPAHHOMY C TOYKH 3PCHHS MX HPAKTHYECKOH
LIEHHOCTH B paMKax Ipomecca OOydeHWs, a TaKKe M PACKPBITUS JIMHTBOKYJIBTYPHOTO IIOTEHIMANa Y4eOHOTO
KpPEOIM30BaHHOTO TEKCTA.

KioueBbie ci10Ba: KOHIENT, uYelo6eK, KPCONHM30BAaHHBIM TEKCT, BepOalbHBIC W HEBEepOaJIbHBIC AIIEMEHTHI
KpEeOoJIM3alliu, PyCCKHU SI3bIK KaK MHOCTPAHHBIN, yUEeOHBIN TEKCT.

E. V. Brinyuk

Representation of concept of <humany in creolized educational texts for learners
of russian as a foreign language

The article examines the linguistic aspect of creolized educational texts (official educational editions) serving a
major vehicle for conveying the content and functions of the concept of «Humany to the learners of Russian as a foreign
language. The author analyzes the basic works on the concept problem in modern linguistics using them as a
methodological basis of the research. Special attention is given to the definitions of words belonging to the «Human»
concept cluster deemed important for the Russian language and culture provided by Russian dictionaries. A
comprehensive analysis of the verbal and non-verbal components of creolization as well as their role in the elucidation
of the above concept to foreign recipient-students of Russian is conducted. The article presents an authorial
classification of lexical sets identified in the course of research that are chosen by textbook writers to convey the
concept of «Human» in textbooks and manuals on Russian as a foreign language. Based on the analysis of creolized
educational texts, the most frequent lexemes representing the above concept in educational publications are described.
The author uses the following research methods: analysis and synthesis of the material collected in the process of
targeted selection of creolized educational texts, comparative method, method of observation (monitoring), and method
of counting creolized educational texts designed for the learners of Russian as a foreign language. The article may be of
practical significance for further study and analysis of Russian as a foreign language coursebook texts in terms of their
relevance and educational value, as well as for revealing the linguistic and cultural potential of creolized educational
texts.

Keywords: concept, «Humany, creolized text, verbal and nonverbal elements of creolization, Russian as a foreign
language, educational text.
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[Ipobneme wn3y4YeHUss NPUPOABI KOHLENTa OBLTH
noceamiensl paboter H. /. ApyTioHOBO# [ApyTiOHO-
Ba, 1999], M.C.Jluxau€sa [Jluxau€s, 1997],
B. B. Kpacueix [Kpacusix, 2002], B. A. Macnosoit
[Macmosa, 2001], IO.C. CrenanoBa [CremaHoB,
1997], mociyxuBIIE Pa3BUTHIO NAHHOTO HAyYHOTO
HampaBleHus1 B pycucTuke. HecMmorpst Ha Oosnblioe
KOJIM4ECTBO paldOT MO0 JaHHOH TeMe, B HAcTosILee
BpeMsl HET OOLICIIPUHATOrO TOJKOBAaHUS TEPMUHA
xonyenm. Ilo wmuenwro [I. C.Jluxau€Ba, KOHIIENT
MPE/ICTaBIAeT COOOH «HaMEK Ha BO3MOXKHOE 3Hauve-
Hue» [Jluxauaés, 1997, c. 282]. Kak otmewan y4€Hblif,
KOHIIENT SBJISETCA OoJiee MIMPOKMM IOHATHEM, YeM
CJIOBapHOE 3HAYEHHE CJIOBA, TaK KAaK CYIIECTBYET HE
IUISl OTHOENIBHOTO CJIOBA, a AJISl KaXIOr0 M3 3HAYCHUM
3TOTO CJIOBA.

H. JI. ApytioHoBa, mnom4€épkuBas B3aUMOCBS3b
SI3BIKOBOM JIMYHOCTU U KYJIBTYPBI, CYMTANIa KOHIICTITHI
noHAmusMU «OOBIIEHHON (rmocoduny, MOSBIIO-
IIUMHCS B TIPOIlecCe B3aMMOACHCTBHUS (OIBKIIOPA,
HAIMOHAIIBHOM ~ TPaJuLuK, WACOJOTUH, PEIHTHY,
OIIYIIIEHUH, 00pa30B UCKYCCTBA, CHCTEMBI IIEHHOCTEH
1 KU3HEHHOTO ombiTa [ApyTioHoBa, 1993, c. 3]. [an-
Hasl TOYKa 3PEHUs TMOJICP)KUBACTCS M B HAYYHBIX
tpymax XXI Beka. Tak, B. B. KpacHsix otmeuana, 4ro
KOHIIETIT — 3TO «camas 001asi, MaKCUMallbHO abcTpa-
TMpOBaHHasl, HO KOHKPETHO pernpe3eHTupyemast (SI3bl-
KOBOMY) CO3HAaHHIO, TMOJBEpriascs KOTHUTHBHOM
00paboTke uaes «IpeaMeTa» B COBOKYINHOCTH BCEX
BAICHTHBIX CBS3¢l, OTMEUEHHBIX HAIMOHAILHO-
KyJIBTYpHOM MapkupoBaHHOCTBIO» [Kpachbix, 2002,
c. 184]. Hayunsie uccienoBaHus KOHIIENTa, Oa3upy-
OLIMECS HA B3aUMOJIEHCTBIH YEIOBEKA KaK HOCHUTEJIS
OIIPE/ICNIEHHOTO SI3bIKA M JJIEMEHTOB KYJIBTYPBI, SB-
JISIFOTCST KIIFOYEBBIMU U1l Hac. B maHHOHM cTathe Mbl
OylleT pyKOBOJCTBOBAaTLCS HE TEPSIOIIUM 3HAYUMOCTH
onpenenenreM 0. C. CremaHoBa, cOIIacHO KOTOPO-
MY KOHIICNT BBICTYIIA€T KaK OCHOBHOM AJIEMEHT KYJIb-
TYpBbI, @ UMEHHO: «CT'YCTOK KYJIBTYpPBI B CO3HAaHHU Ye-
JIOBEKa; TO, B BUAE YEr0 KyJbTypa BXOIUT B MEHTAJIb-
HBI MU YeJIOBEKA. .. TO, TIOCPEACTBOM YETr0 YEIOBEK
caM BXOAUT B KYJIBTYpY, @ B HEKOTODPBIX CIIydasx H
BIIMSIET HA HEE... TOT ,,Iy4OK  TNPEICTaBICHUMN, IOHS-
THU, 3HAHWW, acCOUMalMi, KOTOPBIA COMPOBOXKIAET
cmoBo» [Cremano, 1997, c. 61]. OrrankuBasch OT
3TUX TOJIOKEHHH, 3aKJIF0YaeM, YTO TMOHUMAaHHUE OC-
HOBHBIX KOHIIETITOB HMHOCTPAaHHBIMU OOYYarOIIMUCS
SIBJISIETCST HEOOXOJMMBIM JUTST BOCIIPUSITHSI CONlEpKa-
HUs pedn / TEKCTOB 1 3P (HEKTUBHON KOMMYHHKAIIUH C
HOCHUTEISAMH U3y4aeMOTO0 SI3bIKA.

C magaima XXI| Beka Bo3pacTaeT HMHTEpPEC K pyc-
CKOMY S3bIKY Y MHOCTPAHIEB M MOJTYYCHHUIO BBICILIETO
oOpazoBanusi B Hamiedl cTpaHe. JlaHHas TEHACHIMA

CBsI3aHa, TNPEXKAE BCETO, C TOBBIIIEHUEM MEXIyHa-
poanoro apropurera Poccun. Bonblryro pons npu
3TOM WIpPaeT pealu3alys ToCylapCTBEHHBIX IIpo-
rpamM (Hampumep, «5-100»), a Taxke co3gaHue Ha
0aze BemyIIMX YHHBEPCHUTETOB MOATOTOBUTEIHHBIX
(bakynbTETOB IS WHOCTPAHHBIX TpaXaaH. Tak, B
Hacrosdllee BpeMs, 1o JaHHeIM «Poccuiickoro craru-
cTiyeckoro exerogauka» 2018 roma, B 2017-2018
y4eOHOM TOy KOJMYECTBO MHOCTPAHHBIX CTYICHTOB,
KOTOpBIE 00y4aroTcsi B HAyYHBIX OpraHU3alusix U 00-
pa3oBaTeNbHBIX OPTraHU3aIMAX BBICIIEr0 00pa3oBa-
aus Poccnn gocturio 260,1 TeIC. YeI0BeK, YTO CTAJIO
Ha 16,1 TbIC. yesmoBek Oosbine, yeM B 2016/2017
yueOHOM ronmy [Poccuiickuii CTaTUCTHYCCKHIA exe-
romHuK, 2018, c. 201]. Cnemyer OTMETHTb, YTO B IIjIa-
HaX 3HAYUTCS YBEIMYECHHE ITAHHOTO IIOKa3arens K
2025 roxy ao 720 TeIc. uenosek [Ilacopt mpuopu-
TETHOTO TpOeKTa ..., 2017].

3amaya yBeNWYEeHWS KOHTHHTEHTa HHOCTPAHHBIX
rpaxaaH B By3ax Poccum HampsiMyro CBsi3aHa C IIO-
BBIIIICHHEM KadecTBa OOYYEHHS PYCCKOMY S3BIKY.
Kpome Toro, Heo6xonumo yaensiTh 0co00e BHIMaHHE
y4eOHBIM TEKCTaM II0 PYCCKOMY S3BIKY KaK HHO-
crpanHomy (PKU), mocpenctBoM KOTOpBIX 00y4aro-
miecss JODKHBI HE TONBKO yCBaWBATh TpaMMaTHIe-
CKYIO CTPYKTYpPY, HO U 3HAKOMHUTBCS C TPAAUIMSIMH,
00BIYasiMH, MEHTAJIMTETOM Hapoga-HOCHTEIS H3yda-
€MOro s3blKa, YTO TPEAINOJiaraeT MOHWMaHWE WHO-
CTpaHIIaMi OCOOEHHOCTEH PYCCKON HAIMOHAIBLHON
KapTHHBI MUPa U KOHLIENTOCHEpHI.

Lenvio dannoui pabomvl SBISIETCS] aHATN3 Y4eOHO-
T'O TEKCTa, MPEJCTABICHHOTO B POCCUUCKUX U3IAHMSIX
o PKU, nuist BeisiBeHUs cieninuKy perpe3eHTanm
konrenta «YEJIOBEK»Y, kotopselii siBisieTcs 3Ha4YU-
MbIM Ui (DOPMUPOBAHUST TYMaHUTAPHBIX KYIBTYp-
HBIX IIeHHOCTell u oOMeHa umu [AmnpecsH, 1995].
YcBoeHHe cofepKaHus JAaHHOTO KOHIIENTa, Mo Hallle-
MYy MHEHHIO, CIIOCOOCTBYET 3HAKOMCTBY HHOCTpPaH-
HBIX OOYYaIOIIMXCS C PYCCKOM SI3BIKOBOW KapTUHOMN
MHpa, YTO MMeeT OOJIBIIOE 3HAYCHUE MPH MEKKYJIb-
TYpHOH KOMMYHUKAIIMM C HOCHUTEJSIMU sI3bIKa W 3(¢-
(hbeKTHBHOI ajanTaluyu WHOCTPAHHBIX TPAXKJIAH B HO-
BOI COIIMOKYIBTYPHOM CpeIe.

[Ipobneme ananmmza xonnenta «4Y4EJIOBEK» B co-
BpPEMEHHON JIMHTBUCTHKE TOCBSIIEHO OOJBIIOE KO-
nyecTBo pabot [AnpecsH, 1995; Masurosa, 2014;
BorycnaBckwmii, 1994], 4ro monTBep)KAaeT aKTyalb-
HOCTh JTAHHOM TeMbl B Hayke. Ha 0aze nccriemnoBanus
CJIOBAapHBIX CTaTEH C 3aroJIOBOYHBIM CJIOBOM Y€108€K
BoeiaenuM sanapo koHnenta «YEJIOBEK». Tak, no
TaHHbIM « TOITKOBOTO CITOBapsl YKMBOTO BEIUKOPYCCKO-
ro si3eikay B. W. ans, uenogex — 310 HaaenEéHHBINA
pa3ymMoM, BOJIEH, CIIOCOOHOCTHEO K PEUCBBIM JICH-
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CTBHSM OTJACTBHBIN MPEICTABUTEINh JIFONCH, TO €CTh
«KaXXOBIM W3 JIFONIEH; BBICIICE M3 3¢MHBIX CO3JIaHMI,
OflapeHHOE pa3yMOM, CBOOOZHOM BOJIEH U CIIOBECHOIO
peunto» [[anb, 1882, ¢. 605]. Onnako Hanbomee mos-
HO€ ¥ aKTyaJbHOE, TI0 HaIlleMy MHEHHIO, TOIKOBAaHHE
cmoBa-koHnenrta «YEJIOBEK» mnpencraeneHo B
BoinbIioM TOMKOBOM CJIOBape PYCcCKOTO sI3bIKA TIOJ
penakimeir C. A. Ky3HeroBa, a UMEHHO: uel08ex —
a10 «1. JXKuBoe cymiecTBo, oOmamaromiee MBIIUICHH-
€M, peubl0, CIIOCOOHOCTBIO CO3J1aBaTh OPYIHUS U TOJb-
30BaThbCsl MU B TpoOLiecce OOLIECTBEHHOTO Tpyna. 2.
JIMgHOCTh KaK BOIUIOIIEHWE BBHICOKHX MOPAJIBHBIX H
WHTEJUIEKTYalIbHBIX CBOMCTB. 3. O KakoMm-JI. ITHIIE;
KT0-TO, HEekTo. 4. B Poccun mo 1917 r.: nBOpOBBIH
CITyra WU BOOOIIE MOMEIININNA KPETIOCTHON CITyTra»
[BOJIBIION TOMKOBBIIA CI0Bapsh ..., 2000, ¢. 1470].

CrenoBaTesbHO, Yen068eK B PYCCKOW HalMOHAIb-
HOW KapTUHE MHpPA ONPENENISICTCS OXHOBPEMEHHO U
KaK OTIENbHBI TPEACTABUTENh OHWOJOTHYECKOTO
Kjlacca, W KaK WHIWBUJ, WMCIONIMHA WHTEIUICKT U
oIpe/ieNiéHHbIe MOpAJIbHBIE Ka4eCTBa.

B croBape coderaeMOCTH CIIOB PYCCKOTO SI3BIKa
noxn penakuueii I1. H. /lenucosa u B. B. MopkoBkuHa
collepkuTCs mpuOu3uTenbHo 350 nekcem (MMEH
MIPUJIATaTeNbHBIX), KOTOPBIE MOTYT COYETaThCS CO
CIIOBOM uenoséek. JlaHHBIE WMEHa MpUiIaraTreibHbIe
HMMEIOT KaK TIOJIOKUTEIbHYIO, TaK M OTPHUIIATESIILHYIO
OLICHKY (HampuMmep, 00asmenvublll, 0OWUMETbHbIL,
HO 2pydulii, beccepOeurblil), MOTYT XapaKTepH30BaTh
HAaCTPOEHHUE HYEJIOBEKA (PAOOCMHbIL, 2pyCmHbliL), €TO
BHEIIHOCTh (moacmuli, 60podamulii), BHYTPESHHHE
KadecTBa (00apéHmblll, CKPOMHDBIIL), a TAKXKe TIOI0XKe-
HUE B OOIIECTBE (@rusmenvHulll, bocamviil) W T. .
[CnoBapb coueTaeMocTH..., 1983, c. 655-656]. Ciio-
Bo-koHIenT «YEJIOBEK» cmocoOHO couerarscs
TaKXKe C TIIaroiaMu (yeascams, JHOOUMb Yel08eKad) |
C UMEHAMU CYILIECTBUTEIIBHBIMU, @ UMEHHO: YEJIOBEK
C 4YeM — C KaKuMu-1. 21da3amu; 4YenoBek 0e3 dero —
uenosex be3 cobcmeenno2o muenuss (0 TOM, KakKoi
YeNloBEeK BHEIIHe W BHyTpeHHe) [CroBaph coderae-
MoOCTH..., 1983, c.655-656]. B HKPS conepxwurcs
245 235 BBOAOB M KOHTEKCTOB YIOTPEOIECHHS CIIOBa
Yenogex, 4YTO B OTHOIICHHMM K OObEMy KopIyca
(288 727 494 cnosa) cocrasmsier 0,08 %. B aroii CBsI-
31 MBI MOXKEM OTMETUTh BBICOKYIO CTEIE€Hb 4aCTOT-
HOCTH UCIIONIb30BaHUS Y HOCHUTEIIEH PYCCKOTO SI3bIKa
CIIOBA Yen06eK, UTO TOATBEPKIAET 3HAYUMOCTh KOH-
nenta «YEJIOBEK» B xnBOI KOMMYHUKAITUHN U, KaK
CJIeICTBUE, B Y4eOHBIX m3nanusx mo PKU.

«CnoBapb CHHOHUMOB U aHTOHHMOB COBPEMEHHO-
ro pycckoro s3bika» A. C. I'aBpuiioBoil HE COMEPKUT
AHTOHMMOB Y CHHOHHMOB K CJIOBY YEJIOBEK KaK MMe-
HU coorBeTcTBytomero konmenrta «YEJIOBEK»

[["aBpunoBa, 2013]. CnengoBatensHo, B CO3HAHUU HO-
CHUTEJEeW PYCCKOTO SI3bIKA JTAHHBIA KOHIIENT SIBISIETCS
YHUKQJIBHBIM, HE HMEIOIIIM aHAJIOTOB.

Marepuan uccneoBaHus COCTABWIIN CIEAYIOIINE
yuebnsie m3ganus mo PKU: B. E. ArToHOBO# (B co-
aBTopctBe) «Jlopora B Poccuio» (3meMeHTapHBIH,
0a30BbIii M TEPBBIA CepTH()UKAIMOHHBI YPOBEHB)
[AnToHOBa, Haxabuna, Cadponosa, Toncteix, 2016;
AnrtonoBa, Haxabwna, Tomcteix, 2017, 2016],
E. M. MapkoBoii «I0BOpHUM, YHMTaEM M IHILIEM IIO-
pycckuy (IpONBUHYTHINA YpoBeHb) [Mapkosa, 2014].

CrnemyeT OTMETHTB, YTO TUAAKTUIECKUAN MaTepHai
yuebHbpx m3gaanid mo PKU ¢ yuérom nx HampasieH-
HOCTH TIPEJICTaBJIeH KPEOJIM30BAaHHBIMU TEKCTaMH,
KOTOPBIM B HACTOSIIEE BpeMs YHeNmseTcs OOJbInoe
BHUMaHWE JIMHTBUCTOB [AHUcHMoOBa, 2003; bpuHIOK,
2017; bpuntok, 2018; Bamynuna, 2008; BopoOnéra,
2009; Jy6osuikas, 2012; Jlomakos, 2017; VYmon,
2017]. Benenm 32 1O. A. CopokuHBIM  H©
E. @. TapacoBbIM 10J] KPEeONIM30BaHHBIMU MBI OyrieM
NOHUMATh TEKCTHI, «(paKTypa KOTOPHIX COCTOUT U3
JIByX HETOMOTCHHBIX dYacTel: BepOaIbHOU (S3BIKO-
BOI/peueBoii) U HeBepOambHOU (TMpUHAIeKAIEH K
JPYTMM 3HAKOBBIM CHCTEMaM, HEXKENN €CTECTBEHHBIH
s1361K)» [Copokun, Tapacos, 1990, c. 180].

Ha ocHoBe anHanm3a y4eOHOTO KPEOIH30BAHHOTO
TEKCTa MBI BBIICIWIIM TEMaTHYECKHE TPYIIIbl Bep-
0aJbHBIX M HEBEPOATbHBIX KOMIIOHEHTOB KpEoin3a-
[IMH, TIOCPEJCTBOM KOTOPBIX PACKPBIBAETCS KOHIIEHT
«YEJIOBEK» B mepeducieHHbIX HaMH Y4eOHBIX W3-
JAHUSX TI0 PYCCKOMY SI3BIKY Kak MHOCTpaHHOMY. [1o
HallleMy MHEHHWIO, B paMKax Y4YeOHBIX W3IaHUN
YMECTHO pa3/ielieHHe 0 TePPUTOPUAITBHON MPUHA]-
JISKHOCTH, a UIMEHHO: XuTenu Poccum u MHOCTpaH-
uel. B cBs3u ¢ tem, uto tombko 10 % TexctoB yuel-
HUKOB W y4eOHBIX mocobmii mo PKW mocssmeHo
WHOCTPAaHHBIM TpaXKJaHaM, I[eJlecoo0pa3Ho BbIIe-
JHTh OTJENBHO TeMmaTHieckyto rpynny «HHoctpaH-
[bI», a OCTaJIbHBIE MPEACTABUTH COMIACHO COIHAIb-
HOHW pOJIM TepoeB TEKCTOB, UX KYJIBTYPHOH 3HAYMMO-
CTH, JIOKATUBHON CEMaHTHKE, CBUAETEILCTBYIOIIEH O
TepPUTOPHH/PErroHe mpoxkuBanus B Poccuu u T. 1.

HNuocrpanusl. [lanHas Ttemarnyeckas Trpymma
KPEOITM30BAHHBIX TEKCTOB OITUCHIBAET KU3HH WHO-
CTpaHHBIX CTYIEHTOB B Hameil crpane. OOpa3 MHO-
CTpaHIa — 3TO coOMpaTebHbBIA 00pa3 CTyAeHTa, Npu-
exaBmiero B Poccuto mist oOydenns. OH TpaHCIHPY-
€TCsl TIOCPEACTBOM OTJIENIbHBIX WIITFOCTPALWH, Tpes-
CTaBIAIIOIIMX HMHOCTPAHIIEB, BBIACILIOIIMXCS OCO-
OCHHOCTSIMHM BHELIHETO BUJA, U JHATIOTOB-KOMHKCOB
C WHOCTPAHIIAMHU JIIsl BBEJCHUS WIH OTPaOOTKH
rpaMMaTHuecKoro mMarepuana [AnToHosa, HaxaOuna,
Cadponosa, Toncteix, 2016, c.240], eIMHUYHBIX

Cneuudmm penpesenmayuu Konyenma «4e106eK) 6y1l66HOM Kpeoiu306aHHOM meKkcme 75

1O pYCCKOMY A3bIKY KAK UHOCMPAHHOMY



BepxresorXcKuil urorozumecKyii secmuux,— 2020 — Ne 1 (20)

¢dororpaduii WMHOCTpaHHBIX TrpaxaaH B Poccun
[MapxkoBa, 2014, c. 134] 1 TeKCTOB, TOBECTBYIOIIHX O
KU3HH WHOCTPaHHBIX CTYJACHTOB B HaIllel CTpaHe
[AnToHOBa, Haxabuna, Cadponosa, Toncteix, 2016,
c. 252-253].

H3BecTHbIE J100M. [pyIna Kpeoaru30BaHHBIX TEK-
CTOB TpaHCIupyeT uH(opMmanuioo o Ouorpaduu u3-
BECTHBIX JesiTelnell HayKH M KyJIbTypbl (Hampumep, o
B. M. lllykmmuae [AntoHoBa, Haxabuna, TomicTsix,
2016, c. 86-87], A. I1. Yexore [AnToHOBa, HaxabuHa,
Toneteix, 2016, c.52-56], ®. ®. Konroxose [AHTO-
HOBa, Haxabmna, Tomcteix, 2017, c¢. 117-120]), 006 ux
nocTmkeHmsIX (TekeT «2005 rog — 250 et MI'Y» [4,
c. 113-115]), a TakxKe OTPHIBKH W3 JIUTCPATYPHBIX

MIPOU3BEACHUI (Hammpumep, «DK3aMeH»
B. M. lllykmmaa [AntoHoBa, Haxabuna, TomicTeix,
2016, c¢.89-91]; ckaska «KaMeHHBIH IIBETOKY

I1. I1. baxxosa [AnTroHoBa, Haxabuna, Tomcteix, 2017,
c. 36-40]). B xauecTBe HeBepOATHLHOTO KOMIIOHEHTA
KPCOJM3alluK TPUBIIEKAIOTCS TIOPTPETHl M (oTorpa-
(UM BBITAFOINUXCS JIFOJICH, N300paKeHHUS 3HAKOBBIX B
WX KU3HA MECT W WIIIOCTPAIMK K TPOH3BEICHUSIM
XyIOKECTBEHHOHN JmTeparypbl. Hanbomnee 4acToTHBI-
MU SIBJISIFOTCSI, COTVIACHO HAIINM HAOIIONEHUsIM, Clie-
IYIOIIHE JIEKCEMBI: CIOBa MPONPHAIBEHON JIEKCUKH —
AHTPOIOHUMBI-CYLIECTBUTEIbHBIC A. C. Iywkumn,
M. B. Jlomonocos, A. Il. Yexos, a Taxxke KadyeCTBEH-
Hble HMMEHa MpuilarareibHble, UMEIONINEe TOJI0XKH-
TENBHYI0 OICHKY 6eIUKULl, U38eCMHbll KaK OICHOU-
HBIE STMUTETHI P HUX.

YesioBek Kak 4ieH odmecTBa. B nanHoil rpymme
HAXOAATCS KPEOJNU30BAaHHBIE TEKCTHI, XapaKTEepPH3Y-
IOII[IIE€ OCHOBHBIE COIMAJIBHEIE POIH, KOTOPHIE MOYKET
BBIMOJIHATH 4esioBek B obOmectBe. B 80 % ciyuaes
JTAHHBIE TEKCTHI OTHOCATCS K JKuTelsiM Poccum, a
tonbko 20 % — Kk MHOCTpaHHBIM TpaxkaaHaM. HanGo-
Jiee YaCTOTHBIMHU B HUX SIBJISIFOTCS JIEKCEMBI, 3HAYCHUS
KOTOPBIX 00€CTIeUnBAOT Mpe3eHTANNI0 TPEX TeM. Bo-
TIEPBBIX, JIEKCEMBI, PHHAIISKAIINE K TEME «CEMBSD»,
a UMEHHO: MMEHA CYLIECTBHUTENILHBIE MaMa (6cmpe-
ygemcsa 201 paz), nana (175 pas), pooumenu (116
pas), bpam (254 pasa), cecmpa (161 pa3), arpnOyTh-
pYIOILIME MX WMEHA NpHjlaraTeJbHbIe C MOJ0KUTEIb-
HOU OIIEHKOH (HAIpuMep, OpyiicHast cembsi [ AHTOHO-
Ba, Haxabuna, Tomctex, 2016, c. 10, 59]; poowoi
Odom, cemelinvle mpaouyuu [AnTOHOBa, HaxaOuHa,
Toncteix, 2016, c. 45]); Tmaronsl (6ce opye opyea ao-
b6am, 6ceeda nomoearom Opye Opyey [AHTOHOBa,
Haxabuna, Tomcteix, 2016, c. 10]; noddepacusams
opye Opyea u nomoeamsv Opye Opyzy [AHTOHOBa,
Haxabuna, Tomcterx, 2016, c. 59]). Cmenyer otme-
TUTh, YTO JIEKCEMa CeMbsi B TPOAHAIM3UPOBAHHBIX
Hamu y4deOHbIX TekcTax mo PKW Bcrpewaercs 267

pas, Bc€ 3TO MOATBEPIKAAET 3HAUMMOCTD ISl HOCUTE-
J€l PYCCKOTO SI3bIKa CEMEHHBIX LEHHOCTEH U POp-
CTBEHHBIX OTHOLIEHHH. BO-BTOPBIX, K TeMe «pox aesi-
TEIILHOCTUY (Hanpumep, cmyodenm (ecmpeuaemcs 464
pasa), npenodasamens (188 pas), epau (215 pas) u, B-
TPETHUX, K TEME «COIHaJbHBIE B3aMMOOTHOIICHUS)
(manpumep, opye (547 pas), noopyea (281 pa3s), eoc-
mu (136 paz). YacTOTHOCTE JIeKceM, TpHHAIJICKA-
IUX K 3KCIUTAKATOpaM JIBYX MOCIETHUX TeM, OOBsiC-
HSIETCS. KOMMYHHKAaTHBHON HAaNpaBJIeHHOCTHIO yueO-
veix m3ganuit mo PKUW — omucare conuanbHyro
CTPYKTYpY W COITHANIbHBIE PONH ISl CO3MaHus 3(-
(hbeKTHBHON MEXKYITbTYpHOH KOMMYHUKAIIMA WHO-
CTpaHHBIX OOYYaIOIIMXCsS Ha PYCCKOM s3bike. Kpeo-
JM30BaHHbBIE TEKCTHI TAHHOW TPYMITBI MPEACTABICHBI
B BUJIE TMAJIIOTOB-00Pa3IOB, OTPAXKAIINX peaTbHbIC
cutyanuu oOmeHus (Hampumep, «B xabunere Tepa-
neera» [MapkoBa, 2014, c.69-70], «B Marasune»
[Mapkosa, 2014, c. 88], «llaciopTHBII KOHTPOIB
[AnToHOBa, Haxabuna, Tomcteix, 2017, c.47]), a
TaK)ke TEKCTOB JUIs uTeHHs (Hampumep, «Cucrema
oOpazoBanust B Poccum» [ AHTOHOBa, Haxabuna, Toi-
cteIx, 2016, c. 79-83]). JlaHHBIE TEKCTHI ITOMOTAIOT
WHOCTPaHIaM «BOWTH» B HOBYIO IJISI HUX COLMAIb-
HYIO Cpefy ¢ e€ IIEHHOCTAMH U 10 BO3MOXKHOCTH (-
(heKTHBHO aTanTHPOBATHCS B HEH.

BHemHocTh M Xapakrep. B cBs3u ¢ BblieneHHEM
HaMH OTAEIbHOU rpymnbl «MHOCTpaHUbl», K JAHHOU
TEMAaTHYECKOM Tpyrme Mbl OyieM OTHOCHUTH TOJIEKO
TEKCTBI, OMMCHIBAIOIINE BHEITHOCTh, XapakTep, 0Co-
OCHHOCTH BepOaJBHOTO U HEBEPOAILHOTO TTOBEACHHS
HOCHTEINIEH pyccKoro si3bika. Clenyer OTMETHTh, YTO
B yueOHbIX m3nanusx mo PKU B kadectBe mimmroctpa-
TUBHOrO Marepuana B 99 % ciaydaeB MpHUBJICKAHOTCS
PUCYHKH U (oTorpaduu, n3o0pakaronme ocoOeHHO-
CTH BHEIIHOCTH, a TaKXe KPEOIM30BAHHBIC TEKCTHI,
OITUCHIBAIONINE XapaKTep U MEHTAUTET UMEHHO PyC-
CKHX, HO He Jpyrux HaponoB Poccum (Hampumep,
«ymeBHOCTh pycckoro yenoBeka» [Mapkosa, 2014,
c.21], «IlaccuBHOCTB, CO3€pLATEIBHOCTD PYCCKHUX»
[Mapxoga, 2014, c. 51], «IIpereOpekeHue K 3aKOHy U
CTpeMJIEHHE K CIPaBEeJIMBOCTH Y pyccKkux» [Mapko-
Ba, 2014, c.59-60], «MIymTsCHBHOCTD, O€30TIISAI-
HOCTh pycckux» [Mapkosa, 2014, c. 71], «OcobeH-
HOCTH PyCCKOTO HEBepOampHOTO IMoBemeHus» [Map-
koBa, 2014, c. 89-90], «O pycckoii ynsiOke» [Mapko-
Ba, 2014, c. 98-99]). Cama sxe JieKceMa pycckuii Uc-
mone3yercs 365 pa3, B OTIMYHE OT MEHEe YaCTOTHOH
nekceMbl poccutickuii (124 paza). Kpome Toro, orcyT-
CTBYIOT TEKCTBI, IMOCBALIEHHBIE DPA3IHUYMIO JIEKCEM
pyccKuti 1 poccutickuii, XOTs OHA HMMEIOT Pa3HYyIO
KOHIIETITYaJIbHYI0 OCHOBY /)K€ TPH XapaKTEPUCTHKE
uenoeexka: CeMbl 'HallMOHAJIBHBIN' M 'TOCYNapCTBEH-
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HbIl' He akueHTupyrorcs. HecMmoTps Ha TO, 4TO B
yaebHoM m3nannu «Jlopora B Poccuro» Mbl HaxoguMm
Kpeonu3oBaHHbld TekcT «Hacenenune Poccuu. S3bI-
ku» [AHToHOBa, Haxabuna, Tomcteix, 2017,
c. 15-16], paccka3pIBaromuii 0 Hapodax, HACEIIIO-
mux Poccuiickyro ®enepanuo, 3TO SBISETCS, IO
HallleMy MHCHHIO, HEJIOCTATOYHBIM JUTS (POPMHUPOBaA-
HUSl Y MHOCTPAHHBIX PEIUITUEHTOB TPEICTaBIECHUN O
Poccuu kak 0 MHOTOHAITMOHATILHOM CTpaHe.

Tpaguuun u O0bIT. KpeonnzoBaHHbIE TEKCTHI JaH-
HOM TPYIIIBI 3aTParuBalOT OJHOBPEMEHHO TPaIUIIUU
n ocobeHHoctH Obita xwureneit Poccun. Cnemyer oT-
METHTH, YTO KPEOIN30BAHHBIE TEKCTHI, TOCBAMIEHHBIC
TPaJULIMSAM, TPEACTABICHBI B CTPAHOBEHYECKHUX
TekcTax it utenus (Harnpumep, «IIpasaauku B Poc-
cum» [Mapxosa, 2014, c. 81-83], «C HoBeiM romom!
C noBbeIM cuactheM!» [AHTOHOBa, Haxabumna, Toi-
ctbix, 2017, c.62-63], «llpa3gHuk co cie3amu Ha
maszax...» [AnTtoHoBa, HaxaOmma, Tomcteix, 2017,
c. 79-81]) u orHOCcATCS KO BceM KuTensM Poccuii-
cxoit denepannu. KpeonmnzoBaHHbBIE K€ TEKCTHI, 3HA-
KOMSIIIIE MHOCTPAHHBIX aJpecaTroB ¢ OBITOM JItOIEH B
Poccru, TOBECTBYIOT MCKITFOYHATENFHO O OBITE pyc-
ckux (tekct «YTto Takoe cobopHOCTH» [Mapkoga,
2014, c. 28-29]). Tak, B Kpeonm30BaHHOM TeKcTe «B
TOCTAX y PYCCKUX» COIEPIKUTCS MHPOPMAIHSI O TIPH-
éMme rocrelt, 00 3Tanax PyccKoro 3acTONbsI, TPaIUITH-
OHHBIX OJIFOZIAaX Ha CTOJIE, a TaKkkKe crenuuke BbI0O-
pa momapka i Xxo3sieB goma [Mapkosa, 2014,
c. 41-42]. CnemoBarenbHO, OCOOEHHOCTH ObITA APY-
TUX HApOOB, HACEISIIONMX POCCHIO M HCIIONB3YIO-
IIUX TOCYNapPCTBEHHBIN — PYCCKHI — S3bIK, OCTAFOTCS
0¢3 BHIMAaHUSL.

Takum obpazom, konnent «4YEJIOBEK» B yue0-
HbIX m3faansax o PKU tpancmupyroTcs BepOanbHbI-
MU ¥ HEeBepOATLHBIMU KOMITOHEHTAMH KPEOJIM3aIiH,
MIPUHAICKAIIIMHA K TeMaTHYeCKUM TpymmaM «Ho-
CTpaHIlely, «3BecTHBIE JTIOMNY, «UemoBeK Kak HieH
o0rmrecTBay, «BHEMTHOCTE U XapakTepy, « Tpamurmu u
ObIT». KpeonmzoBanHbIE TecThl TPyHIbl «YermoBek
KaK 4ieH O0IIeCTBay OTPakaloT OCHOBHBIC COIMAJIb-
HBIC POJIH U CTIeIM(PUKY OOIIECTBEHHBIX OTHOIICHUM,
npussThiX B Poccuu. CienoBarenbHO, JaHHBIE TEK-
CTBI 3aHAMAIOT Ba)KHOE MECTO B IIPOIIECCE COIHMAIb-
HOW ajanTariiy THOCTPAHHBIX TPakIaH B HOBBIX JIJIS
HUX YCIIOBUSIX >KU3HU. Kpeonu3oBaHHBIE TEKCTHI
rpynn «BHemHocTe M Xapakrep», «Tpamuuuu u
OBITY», TIO HAIlIEeMy MHEHUIO, He MOTYT c()OPMUPOBAThH
Y WHOCTPaHHBIX PEIMITUEHTOB TOIHOLEHHBIX IIPeI-
ctaBieHuil o HaceneHuu Poccuiickont ®enepanuu,
YTO MOXKET MPUBECTH K KOMMYHHKAaTUBHOMY COOIO0 B
mporiecce OOIIeHUS MHOCTPAHHBIX TPaKJaH CO MHO-
TUMU HapoIaMH, TPOXHUBAIOIMMHA Ha TEPPUTOPUU

Poccun. CrienoBarennbHO, TIO HAllleMy MHCHHIO, B
yuebnsie n3ganns no PKU mepeoro ceprudukarmon-
HOTO YPOBHS LIEJIeCO00pa3HO BKIIIOYATh TEKCTHI IS
YTCHUS, ONMCHIBAIONINE BHEIIHOCTh, TPAIUIMHA U
0COOEHHOCTH JKU3HH PAa3TUYHBIX HAPOIOB, Hacews-
romux Poccuto.
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